
 
 

 

 

 

 
  

 

UNA SPECIFICA COMPETENZA PER LA LINGUA DEI SEGNI 
 

 

 

Da diverso tempo l’UNI ha dato centralità alla tematica 

dell’accessibilità, dimostrando particolare attenzione per le 

politiche di inclusione e di responsabilità sociale. 

  

A ciascuno, infatti, dovrebbe essere garantita la facoltà di 

interagire in piena autonomia nei diversi ambiti e spazi della 

vita quotidiana, fruendo interamente di servizi e opportunità, 

dai trasporti, ai servizi, fino all’informazione e alla 

comunicazione. 

  

Su questi ultimi due aspetti si è di concentrata di recente 

l’attività di un tavolo tecnico UNI che ha realizzato la nuova 

edizione della norma UNI 11591 inerente alle figure 

professionali operanti nell’ambito della traduzione e 

dell’interpretariato. L’elemento innovativo, rispetto 

all’edizione del 2015, è che la norma ora si rivolge anche ai 

professionisti della lingua dei segni (LS) e alla lingua dei 

segni tattile (LST). I requisiti sono specificati, come sempre, 

in ordine a competenza e abilità, coerentemente con il 

Quadro Nazionale delle Qualificazioni (QNQ).  

  

Come ogni anno, il servizio di newsletter di Quality Italia si 

interrompe per il mese di agosto per riprendere regolarmente 

a partire dal 4 settembre. L’occasione è gradita per augurare 

a tutti un’ottima estate. 

  

Francesco Bennardis 

Quality Italia Srl 

  

Immagine tratta dal web 

  

  
 

 

 
  

 

 

  

 

 

 
 

 

  

 

  

 

 

http://tiberweb.musvc3.net/e/t?q=5%3d7bIa3%26J%3dBW%26n%3dYCa3%26M%3dBb6bFa%26u%3dF5LpQ_3sSx_D3_rydr_2D_3sSx_C8wU8.8aAp4oMv.5oK_3sSx_C8qSlDiR0At9wAa_PbuP_Zq%266%3dmS4Nca.y73a9lt%26G4%3dU3fB
http://tiberweb.musvc3.net/e/t?q=4%3dSWCZO%26E%3d6V%260%3dT7ZO%26H%3d6aRW0Z%26G%3dAyKBL_wros_82_DtXq_N9_wros_77IP2.C5Gp6zBs.4AF_wros_77yHrGwG4_ImvU_S2Jz28ByP-5MfC54-x.I2w4f.8._KVtl_Uk%265%3d9NxMyV.s6F%26Bx%3dTOa6

